


Rzesze Zydow opuszezaly strefe ogiedlenia. ... My$lano
tylko o spokojnym skrawku ziemi, gdzie nie bedzie sie znato
strachu, gdzie nikt nie podejdzie do ciebie z siekiera
1tomem w reku, gdzie nie zhanbia twych corek, gdzie twoje
ogarniete Smiertelnym strachem dziecko nie bedzie skrywalo
sie na strychu przez dwie doby. ... Nie cheiatem juz zostacé
w Kijowie. ... Zdecydowalem sie na wyjazd do Polski —
do Warszawy. Polacy — sadzilem wtedy (teraz mysle troche
inaczej) — nie zrobia pogromu na Zydach. Polacy sa kultural-
nym narodem inie jest im obey smak probleméw i strachow
narodowyeh™ Jecheskiel Kotik Majne zichrojnes (Moje wspomnienia), 1913 1.
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“All they thought about was a place free of fear, where people
would not come at you with hatchets and crowbars in hand,
where your daughters wouldn’t be raped, where your child
wouldn’t have to lie on an attic floor for two days and nights,
terrified. ... Of course I didn’t want to stay in Kiev either. ...
[ decided to go to Poland, to Warsaw. Poles, I thought then,
(I have changed my mind slightly since), will never hold
pogroms against Jews. Poles are a people with culture and
they know enough about the ‘suffering of a nation’, about the
‘anguish of a nation™. Yechezkel Kotik, Mayne zichroynes (My memoirs), 1913
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